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Smilouva
ATLANTIK AM
mluvni strany: —‘
ATLANTIK Asset Management investi¢ni spoleénost, a.s. IMésto Litvinov
Se sidlem: Brno, Hilleho 1843/8, PSC 602 00 Adresa/sidlo: Nam. Miru 11, 436 91 Litvinov
IC: 63470411 IC: 00266027

Zapsana v OR u Krajského soudu v Brné, oddil B, vlozka 1652 [Zastoupena: JUDF. Danielem Volakem, starostou _
Jednajici: Mgr. Pavlem Némcem, pfedsedou pfedstavenstvaa |mésta
Ing. Vratislavem Svobodou, ¢lenem piedstavenstva Bankovni Gcet:

(daie jen ,Obhospodarovatel®) (dale jen ,Klient")

Vzhledem k tomu, Ze

(A) Obhospodarovatel je investi¢ni spolecnost, které bylo Ceskou narodni bankou udé&leno povoleni k
obhospodafovani majetku zékaznika, a to na zakladé smlouvy se zakaznikem, je-li sougasti majetku
investiéni nastroj (§ 15 odst. 3 zakona ¢&. 189/2004, Sb., o kolektivnim investovani, ve znéni
pozdeéjsich predpish) a

(B) Klient jako zakaznik Obhospodarovatele ma zajem tuto sluzbu Obhospodafovatele vyuZivat

uzaviraji Smluvni strany dle § 37a zakona ¢&. 51/1992 Sb., o cennych papirech, ve zné&ni pozdéjsich
predpist a zakona ¢. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani, ve znéni pozdéjsich piedpisi tuto

SMLOUVU O OBHOSPODAROVANI MAJETKU KLIENTA

Clanek 1
Pfedmét smlouvy

1.1 Predmétem této smiouvy je zavazek Obhospodafovatele obhospodarovat majetek Klienta spoéivajici
v investi¢nich nastrojich nebo penéznich prostfedcich uréenych ke koupi investiénich nastrojt, a to
na zakladé voine uvahy vramci smluvniho ujednani, a zavazek Klienta zaplatit za tuto &innost
Obhospodarovateli odménu.

1.2 Cilem sluzeb poskytovanych Obhospodafovatelem podle této smilouvy je optimaini zhodnoceni
portfolia Klienta v souladu s investiéni strategii pfi zachovani touto smlouvou definované miry rizika.

1.3 Pro acely této smiouvy maji nasledujici pojmy tento vyznam:

.portfolio* — samostatny a uceleny soubor majetku Klienta obhospodafovany Obhospodaiovatelem
na zakladé této smiouvy;

»investiéni nastroje’ — investi¢ni nastroje definované v § 3 zakona & 256/2004 Sb., o podnikani na
kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjsich predpisu;

.investiéni strategie‘ — obecny ramec spocivajici ve stanoveni minimalnich a maximalnich
investiCnich limitd, ve kterém se mize Obhospodarovatel pfi obhospodafovani portfolia pohybovat,
investiCni strategie je podrobné upravena v Pfiloze A této smiouvy;

, oklientsky ucet — bé&zny bankovni Ucet, ktery slouzi pfedev§im pro hrazeni nékupl investiénich
nastrojii do portfolia, pro placeni odmény Obhospodarovateli a pro spravu volnych penéznich
prostiedk(i Klienta. Penézni prostiedky v portfoliu jsou vedeny na poduétu klientského uctu
odliseného od poductd ostatnich klientli na zakladé jména/obchodni firmy Klienta a RC/IC Klienta.
Podle zakladni mény portfolia uvedené v Pfiloze A bude pro Gcely spravy portfolia pouzivat
Obhospodatovatel jeden z nasledujicich klientskych uéti:
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Néazev banky Cislo uétu Ména

UniCredit Bank Czech Republic, a.s. 2334100/2700 CzZK
Ceskoslovenska obchodni banka, a. s. 06885032/0300 usD
Ceskoslovenska obchodni banka, a. s. 06885282/0300 EUR

.majetkovy uéet’ — (¢et v systému Obhospodarovatele, na kterém jsou vederly investiéni nastroje
v portfoliu. !

Cinnost Obhospodarovatele dle této smlouvy spociva zejména ve

a) vypracovani investiéni strategie, projednani investiéni strategie s Klientem, pribé&zném
sledovani investitni strategie a vyhodnocovani investiéni strategie podle podminek uvedenych
v teto smiouve;

b) rozhodovani o nékupech a prodejich investi¢nich nastroji v portfoliu nebo prvotnim nabyti
investiCnich nastroju do portfolia v souladu s investiéni strategii a nakladani s volnymi pené&znimi
prostfedky v portfoliu;

c) zajisténi uschovy a spravy investi¢nich nastrojl v portfoliu, a to bud prostfednictvim svym nebo
prostfednictvim jiného renomovaného subjektu, ktery ma k takové &innosti potiebna opravnéni,

d) sdélovani informaci o zménach v portfoliu a jeho stavu, 0 odméné Obhospodaiovatele a dalsich
informacich podle této smlouvy Klientovi.

Clanek 2
Dohoda o pIiné moci

Klient podpisem této smiouvy zmocriuje Obhospodafovatele k provadéni viech ukont) potiebnych
pro obhospodafovani majetku Klienta podle této smiouvy.

V pfipadé, kdy to vyZaduje povaha véci, je Kiient povinen vystavit Obhospbdafovateli na jeho
pozadani bez zbyte¢ného odkladu specialni plnou moc.

Clanek 3
Poéate&ni skladba portfolia

Pocatecni skladba portfolia je tvofena pené&znimi prostiedky a investiénimi nastroji, které tvofily
portfolio Klienta obhospodafované Obhospodafovatelem na zakiadé mezi nimi platn& uzaviené
pfedchozi smlouvy o obhospodafovani cennych papiri (ve znéni véech dodatkl), ktera je v souladu
s ¢lankem 12.9 této smlouvy touto smiouvou nahrazena, a to ke dni zaniku pfedchozi smlouvy.

Clanek 4
Ocenovani portfolia

Zahrani¢ni investi¢ni nastroje obchodované na regulovaném trhu se ocefiuji podle posledniho
znameého kurzu zvefejnéného agenturou BLOOMBERG, popiipadé REUTERS. Zahrani¢ni cenné
papiry kolektivniho investovani, véetné zahrani¢nich cennych papirl kolektivnino investovani, které
jsou obchodovany na regulovaném trhu, se ocefiuji podle posledni znamé ceny, zvefejnéné fondem
kolektivniho investovani nebo jeho spravcem. Takové investiéni nastroje miohou byt nicméné
ocenény podle posledniho znamého kurzu na takovém regulovaném trhu, pokud dle nazoru
Obhospodafovatele takova cena lépe odrazi skute¢nou hodnotu téchto investi¢nich nastroji. Ostatni
zahrani¢nl investi¢ni nastroje se ocefujl na zakladé jejich pravdépodobné trzni hodnoty stanovené
Obhospodafovatelem obezietn& a v dobré vife.

Akcie a podilové listy obchodované na Burze cennych papir(i Praha, a.s. (dale jen ,BCPP“) a RM-
systému, a.s. (dale jen ,RMS") se oceni poslednfm kurzem stanovenym na BCPP. Neni-li cena na
BCPP stanovena, pouZije se posledné znamda cena na RMS. Nelze-li ani takto uréit cenu
investiéniho nastroje nebo neni-ii dany investiéni nastroj obchodovan na BCPP nebo RMS, pouzije
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se pro stanoveni ceny kurz investiéniho nastroje na jiném regulovaném trhu, kde je investiéni nastroj
obchodovan, nebo referenéni cena pro nakup indikovana tviircem trhu.

Dluhopisy, které nejsou zahrani&nimi investi¢nimi nastroji, budou ocenény pcdle priméru kotaéni
ceny, ktery bude uréen jako stfed mezi cenou BID (poptavka) a cenou ASK (nabidka) uvefejnénou
BCPP (referen¢ni sazby). Nejsou-li takto kotace piisludny den stanoveny, budou pouzity nahradni
cenové kotace uvefejiované agenturou BLOOMBERG, popiipadé REUTERS, zito v poradi:

= Bloomberg Generic Price (BGP) — primérna cena aktualnich kotaci obchpdnik( uvefejnénych
agenturou Bloomberg; l

* Bloomberg Fair Value (BFV) ~ cena vypog&itana podle kotaci dluhopis{ stejného druhu;

= kotace Ceské spofitelny, a.s. a

= kotace Komeréni banky, a.s.

Pokud ani vy$e uvedené kotace nejsou stanoveny, pouzije Obhospodarovatel kotace uvefejnéné
v kurzovnim listku BCPP.

Neni-li mozné investi¢ni nastroj ocenit podle vy$e uvedenych kritérii, stanovi jeho cenu
Obhospodafovatel na zakladé pravdépodobné prodejni hodnoty uréené s odbcirnou péci a v dobré
vife.

PenéZni prostfedky se ocefiuji nominalni hodnotou. Terminované vklady u bank se ocenuji
nominalni hodnotou, ke které se pfipocita alikvotni tGrokovy vynos k danému dni.

Operace typu buy&sell a repo operace se oceiiuji cenou pofizeni podkiadovéhc: aktiva navysenou o
alikvotni urokovy vynos.

Smluvni strany se dohodly, Zze hodnota portfolia bude vypocitavana v méné uvedené v Piiloze A této
smlouvy. Hodnota ve$kerych aktiv v portfoliu, véetné hotovosti, bude pro G&ely vypoétu hodnoty
portfolia pfepocitavana na tuto ménu pomoci kurzu zvefejiiovaného Ceskou narodni bankou. Neni-li
takovy kurz k dispozici, stanovi pfepoditaci kurz s odbornou pé&i Obhospodaiovatel.

Soucasti hodnoty portfolia se dnem pfipsani na klientsky Ucet stavaji také vynosy z investi¢nich
nastrojli a splacena hodnota dluhopisti a obdobnych diuhovych investiénich nastroja.

Clanek 5
Prava o povinnosti Obhospodaiovatele

Obhospodarovatel je na zakladé této smlouvy povinen

a) obhospodafovat portfolio s odbornou péél a chranit jemu znamé zajmy Klienta, coz znamena
pfedevSim jednat kvalifikované, Cestné, spravedlivé, v nejlepsim zajmu Klienta a v souladu
s pravnim fadem Ceské republiky;

b) uétovat o investi€nich nastrojich a penéznich prostredcich v portfoliu oddélené od svého
majetku;

¢) nepouZivat investitni nastroje a penézni prostiedky v portfoliu k obchodovani na vlastni G¢et
nebo ucet tfeti osoby;

d) neposkytovat investi€ni nastroje a penézni prostiedky v portfoliu jako zastavu tietim osobam;

e) nenakupovat investicni nastroje do portfolia na Gvér;

f) zamezit stietu zajmd mezi Klientem a Obhospodarovateiem nebo mezi Klientem a jinym
klientem Obhospodaiovatele a v piipadé, ze by mohlo dojit ke stfetu zajmil, informovat o tom
Klienta a upfednostnit zajmy Klienta pred svymi zajmy, popf. odmitnout posikytnuti pozadované
sluzby v celém rozsahu nebo ¢asteéné;

g) zachovavat micenlivost o v3ech skute€nostech tykajicich se obhospodafovani portfolia na
zakladé této smlouvy, a to i po skon&eni platnosti této smiouvy, s vyjimkou pfipadil, kdy sdéleni
informaci pfedepisuji platné pravni piedpisy;

h) poskytovat Klientovi informace, jejichz obsah, zplsob pfedavani a dali podminky jsou uvedeny
v &lanku 7 této smlouvy;
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i) v pfipadé, ze Klient uplatiiuje své pravo na mimoradny vybér penéznich prostiedkd z portfolia a
v portfoliu neni potfebna vy$e volnych penéznich’ prostfedkd, prodit odpovidajici &ast
investi¢nich nastrojii v portfoliu a takto ziskané penézni prostiedky zaslat Klientovi na bankovni
Ucet uvedeny v zahlavi této smlouvy nebo v zadosti o mimoradny vybér;

i) zabezpecit vydani portfolia Klientovi bez zbyte¢ného odkladu po ukonéeni této smiouvy;

k) pfi ukonéeni smlouvy postupovat v souladu s &lankem 11 této smiouvy.

5.2 Obhospodarovatel je na zakladé této smiouvy opravnén
1

a) pfijmout od Klienta odménu podie &lanku 8 této smiouvy;
b) obstaravat nakupy a prodeje investiénich nastroji v portfoliu, jakoZ i prvotni nabyti investi¢nich
nastrojli do portfolia, prostiednictvim tfeti osoby, ktera ma k této ¢innosti poifebna opravnéni;
¢) vrozsahu, v jakém to umozfiuji pravni predpisy, a je-li to v zajmu Klienta, sdruzovat do jednoho
sdruzeného pokynu pokyn k obchodu pro Klienta s pokyny pro jiné klienty, pficemz Klient nesmi

byt timto sdruZenim pokynd jakkoliv znevyhodnén ¢&i poskozen:

d) prodat Klientovi investi¢ni nastroje ze svého majetku nebo koupit od Klienta investiéni nastroje,
pripadné i obstarat nakup nebo prodej investi¢niho nastroje pro Klienta mimo regulovany trh
nebo mnohostranny obchodni systém, k demuz Klient udéluje Obhospodarovateli vyslovny
souhlas;

e) sjednavat svym jménem a na Géet Klienta derivatove kontrakty za u¢elem omezeni rizika zmeény
hodnoty investi¢nich nastroji a pené&znich prostfedkd v portfoliu z diivodu zmén prislusného
meénového kurzu nebo kurzd;

f) shromazdovat a zpracovavat osobni udaje Klienta za podminek uvedenych v &lanku 9 této
smiouvy;

g) uspokojit svou pohledavku za Klientem zapoétenim proti zOstatku na klientském Gétu nebo
prodejem investi¢nich nastrojli v portfoliu.

Clanek 6
Prava a povinnosti Klienta

6.1 Klient je na zakladé této smlouvy opravnén
a) pozadovat od Obhospodarovatele informace, jejichz obsah, zpisob predavéni a daisi podminky
jsou uvedeny v lanku 7 této smlouvy;

b) se souhlasem a v souladu s pokyny Obhospodarovatele viozit do portfolia dodate¢né penézni
prostfedky a/nebo dalsi investi¢ni nastroje;

¢) béhem ucinnosti této smiouvy a po konzultaci s Obhospodarovatelem pisemné zméenit investi¢ni
strategii;

d) provést mimofadny vybé&r penéZnich prostiedki z portfolia, a to na zakladé pisemné zadosti, na
které je podpis Klienta ifedné ovéfen a ktera je dorudena Obhospodaiovateli, nebo na zakladé
pisemné Zadosti podepsané Klientem pfimo pfed pracovnikem Obhospocarovatele nebo jim
povéienou osobou;

e) podavat reklamace a stiZznosti na &innost Obhospodaiovatele podle této smlouvy, a to za
podminek a zpisobem uvedenym v ¢lanku 10 této smiouvy;

f) pozadovat vydani portfolia po ukoné&eni této smlouvy, a to v souladu s &lankem 11 této smiouvy.
6.2 _ Klient je na zakladé této smiouvy povinen

a) platit Obhospodarovateli odménu podle &lanku 8 této smiouvy;

b) bé&hem Uginnosti smlouvy nenakladat jakymkoliv zplisobem s investiénimi nastroji a penéznimi
prostredky v portfoliu s vyjimkou provadéni mimoFadnych vybérd v souladu s touto smlouvou;

¢) informovat neprodlen& Obhospodarovatele o vyznamnych skute&nostech nebo jejich zménach,
které by jakymkoliv zplsobem mohly ovlivnit &innost Obhospodarovatele podle teto smlouvy;
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d) pouzit veskeré informace, které se dozvédél od Obhospodarovatele v souvislosti s touto
smlouvou, jen pro svou osobni potfebu, nepfedavat nebo neprodavat tyto informace tfetim
osobam a zachovavat mi¢enlivost i o v&ech dalSich skute¢nostech, o kterych se dozvi
v souvislosti s touto smlouvou.

6.3 Klient prohlasuje, Ze

a) byl Obhospodafovatelem v dostateéném &asovém piedstihu pfed uzavfenim této smlouvy
upozornén na zafazeni do piisiudné kategorie klientti podle pravnich predpistl a byl pougen o
pravech vztahujicich se ke kategoriim klientl. Sd&leni Obhospodarovatele o pfisludné kategorii
Klienta bylo Klientovi zaslano dopisem a informace o pravech vztahujicich se ke kategoriim
klientd jsou Klientovi dostupné i na webovych strankach Obhospodarovatele (www.atlantik.cz);

b) sdélil Obhospodarovateli pravdivé veskeré podstatné informace, které se tykaji jeho odbornych
znalosti a zkuSenosti v oblasti investic, jeho finanéniho zazemi a investiénich cil, a to
prostfednictvim vyplnéni investi¢niho dotazniku a jeho predani Obhospodarovateli;

c) byl Obhospodafovatelem v dostatedném &Gasovém pfedstihu pfed uzavifenim této smlouvy
informovan o osob& Obhospodarovatele, investi¢nich sluzbach a investinich nastrojich, ke
kterym investigni sluzby poskytuje. Uvedené informace jsou Klientovi dostupné i na webovych
strankach Obhospodarovatele (www.atlantik cz);

d) sije védom pfipadnych rizik a moZnych ztrat pfi obchodovani na finanénich trzich a ze byl na
tyto rizika a ztraty Obhospodafovatelem v dostate¢ném &asovém predstihu pred uzavfenim této
smlouvy upozornén. Uvedené informace jsou Klientovi dostupné i na webovych strankach
Obhospodarovatele (www.atlantik.cz);

e) byl vdostate¢ném Casovém piedstihu pfed uzavienim této smiouvy informovan o veskerych
odmeénach, poplatcich a nakladech souvisejicich s touto smlouvou, které je povinen Klient hradit
Obhospodafovateli. Stejné tak byl Klient informovan o ptipadnych pobidkach ve smyslu zakona
€. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjsich priedpisd. Informace o
odménach, poplatcich a nakladech souvisejicich s touto smlouvou jsou uvedeny v clanku 8 této
smiouvy a informace o pobidkach jsou Klientovi dostupné i na webovych strankach
Obhospodaiovatele (www.atlantik.cz);

f) byl Obhospodafovatelem v dostatetném @&asovém predstihu pted uzavienim této smlouvy
seznamen s ochranou Klientova majetku podie pravnich predpisd, zejména s postavenim
Garanéniho fondu obchodnik(i s cennymi papiry. Uvedené informace jsou Kiientovi dostupné i
na webovych strankach Obhospodafovatele (www.atlantik.cz);

g) byt vdostatetném Casovém pfedstihu pfed uzavienim této smlouvy seznamen
Obhospodafovatelem s obsahem této smlouvy a reklamaénim fadem (Obhospodafovatele.
Postup podavani a vyfizovani reklamaci a stiznosti je uveden v &lanku 10 této smiouvy;

h) byl vdostatetném Casovém piedstihu pfed uzavienim této smiouvy informovan
Obhospodafovatelem o pravidlech pro provadéni pokyn(i za nejlep$ich podminek. Uvedené
informace jsou Klientovi dostupné i na webovych strankach Obhospodaiovatele
(www.atlantik.cz);

i) penéznl prostfedky a/nebo investiénl nastroje tvofici potateéni skladbu portfolia podle &lanku 3
teto smlouvy nabyl legainim zplisobem v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, tyto prostfedky
fadné zdanil a je opravnén s nimi bez omezeni nakladat;

j) souhlasi stim, 2e Obhospodarovatel bude shromazdovat a zpracovavat tidaje, které poskyt!
Obhospodarovateli v souvislosti s touto smlouvou nebo které ziskal Obhospodafovatel
z vefejného seznamu, a dale souhiasi s pfifazovanim dal$ich osobnich Gdajl k udajim jiz takto
ziskanym, a to v8e v souladu s pravnimi pfedpisy a za podminek uvedenjch v &lanku 9 této
smiouvy.

Clanek 7
Poskytovani informaci

71 Obhospodarovatel bude poskytovat Klientovi informace uvedené v nasledujici tabulce, a to
zpUsobem a ve frekvencich tam uvedenych:
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7.2

7.3

7.4

7.5

8.1
8.2

8.3

Druh zpravy Zpusob zasilani’ Frekvence zasilani

Ocenéni portfolia

Vykaz o uskute&nénych transakcich ] ,\@ '| N
(o) 3] e
Vypis z klientského tétu 1 oy e-mailem d¢sicné

Vykaz o vykonnosti portfolia

Vypocet zalohy na &tvrtletni odmeénu Postou Ctyrtletné
Roénf vytétovani odmény Obhospodafovatele Postou Rcéné '
Jine?: Postou / e-mailem

Zpravy poskytované Klientovi mésiéné je povinen Obhospodarovatel zaslat Klientovi do 10 dni od
skon&eni predchoziho kalendafniho mésice, zpravy poskytované Klientovi &ivrtletng je povinen
Obhospodarovatel zaslat Klientovi do 20 dni od skondeni pifedchoziho kalendainiho é&tvrtleti a
zpravy poskytované Klientovi roéné je povinen Obhospodarovatel zaslat Klientovi do 15. Unora
nasledujiciho kalendainiho roku.

Klient souhlasi s tim, Ze informace o nékterych vybranych skute¢nostech podle zakona &. 256/2004
Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdejsich predpisi, které nejsou uréené Klientovi
osobné, a informace o jejich podstatné zmé&né, pokud ma takova zména vyznam pro sluzbu, kterou
Obhospodarovatel poskytuje, bude Obhospodarovatel Klientovi poskytovat vylutné elektronicky na
webove strance Obhospodarovatele (www.atlantik.cz).

V pfipadé skonceni platnosti této smlouvy poskytne Obhospodarovatel Klientovi do dvou mésict od
ukonceni smiouvy zavérednou zpravu, ktera bude obsahovat vyhodnoceni investi¢ni strategie,
hodnoceni vykonnosti portfolia, expozice riziku portfolia a zavére¢né vyuctovani odmeény
Obhospodarovateli.

Kontakini osoba Obhospodarovatele: Ing. Vratislav Svoboda, MBA; Martin Zemla
Kontaktni osobaly Klienta: Ing. Nikoia Exnerova - vedouci finanéniho odboru
Adresa Klienta pro doru¢ovani informaci podle élanku 7 této smlouvy:

Nam. Miru 11, 436 91 Litvinov

E-mailova adresa Kiienta pro doru¢ovani informaci podle &lanku 7 této smlouvy:
exnerova@mulitvinov.cz

Clanek 8
Odména Obhospodaiovatele

Odména Obhospodafovatele se sklada z fixni odmény a vynosové odmeény.

Fixni odména ¢ini 0,17 % z primérné hodnoty portfolia za rok, pokud se jedna o c&ast portfolia
specifikovaného v priloze A1. Fixni odména ¢&ini 0,17 % z primérné hodnoty portfolia za rok, pokud
se jedna o Cast portfolia specifikovaného v pfiloze A2. Priméma hodnota portfolia za rok se
stanovuje jako vazeny primér hodnot portfolia z posledniho dne kazdého kalendainiho mésice
v piislusnem kalendafnim roce. Jako vahy se pouZije podet dni v kazdém kalendafnim mésici
pfisludného roku ku celkovému poétu dni v pFisluiném roce.

Vynosova slozka odmeény &ini 7 % ze zhodnoceni portfolia za pFislugny kalendaini rok vypoéteného
po odecteni fixni odmeény podie ¢lanku 8.2 této smlouvy, pokud se jedn# o &ast portfolia
specifikovaného v pfiloze A1. Vynosova slozka odmény &ini 7 % ze zhodnoceni portfolia za
pfislusny kalendafni rok vypoéteného po odeéteni fixni odmény podle &lanku 8.2 této smiouvy,

! Klient je opravnén zvolit si u kazdého druhu zpravy zpusob jejiho zasilani. Volbu provadi tak, Ze u kazdého druhu zpravy zakrouZkuje
preferovany zplsob zasilani (bud postou, nebo e-mailem).

“ Klient a Obhospodarovatel se mohou dohodnout na daidich druzich zprév, které bude Obhospodarovate! Klientovi poskytovat. Pro
zpisob zasilani u téchto druhti zprav plati pozndmka 1 obdobné a Klient je navic opravnén zvolit si i frekvenci zasilani takovychto zprav
(mésiéné, Etvrtletn, pololetnd, roéné).
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pokud se jedna o &ast portfolia specifikovaného v pfiloze A2. V pfipadé cennych papir(l se kladnym
realizovanym vynosem rozumi kladny rozdil mezi prodejrii cenou a pofizovati cenou konkrétniho
cenneho papiru. V pfipadé terminovanych repo operaci se kladnym realizovainym vynosem rozumi
kladny rozdil mezi hodnotou penéznich prostfedkd pfi ukon&eni konkrétni repc operace a hodnotou
penéznich prostfedku pfi zahajeni této repo operace.

8.4 Odmeéna Obhospodafovatele je splatna na zakladé ro&niho vyuctovani odmeény zaslaného Klientovi
vzdy k 31.12. pfislusného kalendainiho roku nebo ke dni vybéru veskerych investi¢nich nastrojd
a/nebo penéznich prostiedkll z portfolia s tim, ze je Klient povinen platit b&hem kalendafnihq roku
vzdy ke konci kalendafniho ¢tvrtlett zalohy na tuto odmenu, které se stanovuji cbdobné podie &tanki
8.2 a 8.3 této smlouvy.

8.5 Obhospodafovate! je opravnén uétovat jakoukoli &astku splatnou Klientem podle tohoto &lanku k tizi
klientského Gctu a dat jménem Klienta pfikaz k prevodu takové &astky na svij udet. Klient timto
k pfevodu téchto &astek z kiientského Gctu Obhospodarovatele vyslovné zmaciiuje. V pfipadé, Ze
¢astka na klientském uétu nepostaduje k thradé odmén Obhospodarovateli, e Obhospodarovatel
opravnén uspokojit svilj narok prodejem investi¢nich nastroji v portfoliu nebo poZadovat zaplaceni
pfedmétné castky Klientem na zakladé jemu zaslané faktury, ledaze Klient uhradi dluznou ¢astku
v pfiméfené dodateéné lhats.

8.6 Nezavisle na ¢lanku 8.5 této smlouvy je Obhospodafovatel dale opravnén z pené&znich prostiedki
na klientském (¢tu hradit veskeré naklady, které nutné nebo U&elné vynaloZil pii poskytovani sluzeb
podle této smlouvy. Za naklady podle tohoto odstavce se povazuji zejména bankovni poplatky,
poplatky za obchodovani na regulovanych trzich, poplatky spojené s vedenim evidence investi¢nich
nastroju, vstupni, pfevodni a vystupni poplatky hrazené v souvislosti s investici do cennych papirl
kolektivniho investovani a poplatky za obchodovani placené obchodnikim s cennymi papiry.

8.7 V piipadé, Ze se stanovuje odména Obhospodafovatele za obdobi kratsi nes jeden kalendaini rok
(tzn. na zaCatku nebo na konci doby platnosti této smiouvy), pouZiji se ustarioveni tohoto &lanku
obdobné a odména se stanovi alikvotné tak, aby zohlediiovala odlignou délku tonoto obdobi.

Clanek 9
Shromazdovani a zpracovavani osobnich Gdaja Klienta

9.1 Obhospodarovatel bude shromazdovat osobni tdaje o Klientovi, pokud je Klient fyzickd osoba, nebo
o fyzické osobé& nebo fyzickych osobach, ktera jedna nebo které jednaji jménem Klienta, pokud je
Klient pravnicka osoba, pfipadné o osobach, které tyto osoby zastupuii (dale jen ,Osobni udaje").

9.2 Obhospodarovatel bude shromaZdovat jen ty Osobni udaje, které mu Klient sam nebo
prostfednictvim svého zastupce dobrovolné poskytl pfi podpisu teto smlouvy nebo pozdéji béhem
Ucinnosti této smlouvy nebo které ziskal z vefejnych seznaml nebo které oprévnéné ziskal jinym
zplsobem.

9.3 Obhospodarovatel bude Osobni udaje sam zpracovavat.

94 Ugelem shromazdovani Osobnich Udajil je zejména pinéni povinnosti stanovenych pravnimi
predpisy Obhospodafovateli a dale snaha o poskytovani kvalitnich a komplexnich sluzeb klientam.

9.5 Ziskané Osobni tdaje budou Obhospodarovatelem zpfistupnény pouze povéfenym zaméstnanctim
Obhospodarovatele, dale organim stitniho dozoru, osobam, které maji zakonné pravo tyto
informace po Obhospodafovateli pozadovat, a osobam, kterym je Obhospodafovatel povinen pfi
vykonavani €innosti podle této smiouvy prokazat, Ze tak &ini na ucet Klienta. Jinym osobam muze
Obhospodafovatel Osobni tdaje zpfistupnit jen s vyslovnym predbéznym pisemnym souhlasem
Klienta, ze kterého je patmé, komu a k jakému G&elu je mozno informace o Osobnich udajich
poskytnout.

9.6 Kazdd osoba, o niZz Obhospodafovatel shromazduje adaje, je opravnéna pozadat
Obhospodafovatele o pfistup ke svym Osobnim Gdajim, pozadat o opravu nebo dopinéni t&chto
udajli a v pfipadé porudeni povinnosti Obhospodafovatele tykajicich se shromazdovani nebo
zpracovavani téchto Udajl zadat Obhospodarovatele, aby se zdrzel takového jednanf, odstranil takto
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vznikly stav &i poskytl na svoje naklady omluvu nebo jiné zadostiu¢inéni, aty Osobni udaje byly
zablokovany nebo zlikvidovany (s vyjimkou Osobnich (daji, které je Obhosipodarovatel povinen
shromazdovat a zpracovavat na zaklade pravnich predpist), aby Obhospodarovatel zaplatil
penézitou nahradu, pokud tim bylo poruseno pravo osoby na lidskou dustojnost, osobni Cest, dobrou
povést nebo pravo na ochranu jména.

Clanek 10
Reklamace a stiznosti

10.1  Klient ma pravo reklamovat &innost Obhospodarovatele podle této smlouvy, pokud se domnivi‘:l, Ze
Obhospodarovatel pfi &innosti podle této smlouvy porusil nékteré ustanoveni této smiouvy nebo
nékterého platného pravniho pfedpisu.

10.2  Klient ma pravo podat stiznost na jednani zaméstnance Obhospodarovatele, pokud se domniva, Ze
zaméstnanec pfi vykonu nékteré &innosti podle této smlouvy nepostupoval v souladu s touto
smlouvou nebo s platnymi pravnimi pfedpisy.

10.3  Klient je povinen podat reklamaci nebo stiznost u Obhospodarovatele v pisemné podobé a
poskytnout Obhospodafovateli potfebnou soucinnost nezbytnou k jejimu  vyFizeni, zejména
Obhospodarovatele véas, dplné a pravdivé informovat o vyznamnych skutecnostech a poskytnout
Obhospodarovateli potiebné podklady pro toto vyfizenl. Poruseni této povinnosti Klienta jde k jeho
tizi.

104  Obhospodafovatel je povinen o podané reklamaci nebo stiznosti sepsat protokol a jeho kopii dorugit
Klientovi. Dale je Obhospodatovatel povinen vyfidit veskeré reklamace a stiZznosti, které podal
Klient, v souladu s platnymi pravnimi predpisy a bez zbytecného odkladu po tomto vyfizeni pisemné
vyrozumeét Klienta o svém rozhodnuti.

10.5  Pfipadné naroky Klienta na nahradu Skody podle obecnych platnych pravnich pfedpisti nejsou
ustanovenimi ¢lanku 10 této smlouvy dotceny.

Clanek 11
Platnost, Géinnost a ukoné&eni smiouvy

111 Tato smlouva nabyva platnosti a G&innosti dnem podpisu ob&éma Smiuvnimi stranami.

1.2 Tato smlouva se uzavira na dobu neurgitou a maze byt ukon€ena dohodou Smiuvnich stran (&lanek
11.3 této smiouvy), vypovédi nékterou Smiuvni stranou (Clanek 11.4 této smiouvy) nebo
odstoupenim od této smlouvy nékterou Smiuvni stranou (Clanek 11.5 této smiouvy).

11.3  Vpfipadé ukon&eni této smlouvy dohodou Smiuvnich stran, je tato smlouva ukon&ena dnem
uvedenym v této dohodé a Obhospodarovatel ma povinnost postupovat v souladu s podminkami
vyporadani dohodnutymi mezi Smiuvnimi stranami v této dohods.

11.4  Tato smlouva miiZe byt vypovézena bez udani davodu kteroukoliv Smiuvni stranou, a to pisemnou
vypovédi doru¢enou druhé Smluvni strané. Vypovédni |hita &ini tfi mésice a zadina b&zet dnem
doruCeni pisemné vypovédi. B&hem vypovédni |hity je Obhospodarovatel povinen postupovat
v souladu s podminkami vypofadani uvedenymi ve vypovédi Klienta. Pokuc je tato smlouva
vypovézena Obhospodarovatelem, postupuje Obhospodafovatel béhem vypovédni |hity podie
dohody s Klientem. V pfipadé, Ze Klient neposkytne potfebnou souéinnost pri ukonéeni této
smlouvy, zejména neuvede zplsob vyporadani, je Obhospodafovatel b&hern vypovédni Ihaty
opravnén prodat v8echny investiéni nastroje v portfoliu a k poslednimu dni vypavédni ithaty potom

" prevést celé portfolio, které bude tvofeno uz jen penéznimi prostiedky, na barkovni Uéet Klienta
uvedeny v zahlavi této smlouvy.

11.5  Smluvni strana je opravnéna odstoupit od této smiouvy, pokud druha Smiuvni strana podstatnym
zplGsobem porusi povinnost stanovenou touto smlouvou, pfi¢emz pro posouzeni, zdali poruseni této
smiouvy bylo podstatné, se pouzije ustanoveni § 345 odst. 2 obchodniho zakoniku, a pokud
oznameni o odstoupeni od této smlouvy dorué&i druhé Smiuvni strané bez zbyte<ného odkladu po
tom, co se o podstatném poruseni této smlouvy druhou Smiuvni stranou dozvécigla. V pfipadé, ze
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dojde k platnému odstoupeni od této smlouvy, je tato smlouva ukon&ena dnem doru&eni oznameni o
odstoupeni od této smlouvy druhé Smiuvni strang. V takovém pripadé ma Obhospodarovatel
povinnost prevést na Klienta portfolio bez zbyteéného odkladu po dni ukon&eni této smiouvy a Klient
ma povinnost poskytnout Obhospodarovateli k tomu potfebnou souéinnost.

Clanek 12
Zavéreéna ustanoveni

121 Nedilnou soucasti této smiouvy jsou nasledujici pfilohy:

Pfiloha A1: Investiéni strategie Stavajiciho portfolia
Pfiloha A2: Investi¢ni strategie Operativniho portfolia
Pfiloha B: Podminky podavani telefonickych pokyni na vybér pené&znich prostiedkd z portfolia

12.2  Smiuvni strany vyslovné souhlasi s tim, aby tato smlouva byla vedena v evidenci smluv vedené
Klientem, ktera bude pristupna dle zakona 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve

12.3  Smluvni strany prohladuji, ze skute&nosti uvedené v této smlouvé nepovazuji zz obchodni tajemstvi

ve smyslu § 17 obchodniho zakoniku a udéluji svoleni k jejich zpristupnéni ve smysiu zak. &.
106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpisi, a zvefejnéni bez

124 Vpfipad&, e nékteré ustanoveni této smlouvy je nebo se v budoucnu stane neuginnym nebo

125 Po ukonéeni této smlouvy zistavaji v platnosti ta ustanoven| této smlouvy, kterd podle svého
vyznamu vazou Smiuvni strany i poté, kdy byla smlouva platné ukonéena.

126  Otazky, které nejsou vyslovné upraveny touto smiouvou véetné jejich priloh, se fidi platnymi
pravnimi pfedpisy Ceské republiky.

12.7  V pfipade, ze spory vzniklé mezi Smluvnimi stranami na zakladé této smlouvy nebudou vyfeSeny
smirné, rozhoduji soudy Ceské republiky a pfislusnym soudem bude vidy obecny soud
Obhospodarovatele.

12.8  Tato smlouva miize byt zménéna jen formou pisemného dodatky opatfeneho podpisy opravnénych
zastupcl obou Smluvnich stran.

12.9 Tato smlouva nahrazuje veskera predchozi smiuvni ujednani mezi Smluvnimi stranami tykajici se
stejného nebo obdobného pfedmétu, a to pisemna i Gstni.

12.10 Tato smiouva je vyhotovena ve dvou originalnich stejnopisech. Kazda Smluvni strana obdrzi po
jednom vyhotoveni.

1211 Smluvni strany timto shodné prohlasuji, Zze veskera ustanoveni této smlouvy byla mezi nimi
dohodnuta svobodné, vazné a urdité, nikoliv v tisni a za napadné nevyhodnych podminek a na
dakaz toho pfipojuji nize své podpisy.
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takové investi¢ni nastroje, které svou povahou odpovidaji indexﬂmeLl trhim definovanym v tabulce nize:

CG FINANCE /(
L.

) PRILOHA A1
INVESTICNI STRATEGIE STAVAJICIHO PORTFOLIA

Clanek 1 |
Zakladni ména portfolia

Smiuvni strany se dohodly, Ze zakladni mé&nou portfolia bude CZK.

Zakladni ména portfolia se pouzije zejména pro Ugely o{éeném’ portfolia, vypo&tu vynosu portfb\lia a
pro vy¢et operaci realizovanych v rdmci obhospodaf‘ovénj portfolia.

Zakladnf ména portfolia bude rovnés pouZita pro vypoéq‘t odmeény naleZejici Clbhospodarovateli za
sluzby poskytované podle této smlouvy. Ustanoveni této smiouvy o zplisobu vypoétu a zuctovani
odmeény zlstavaji nedotéena. |

Clanek 2
Investiéni politika

Vynos

Obhospodarovatel bude pii spravé aktiv Klienta vyhledavat investice, jejicht oCekavany vynos
v roénim horizontu pfesahuje bezrizikovy vynos penéznich trhli v lokalnich ménach.

Likvidita !

Potfeba likvidity je vysoka. Potfebu vybéru hotovosti z portfolia Klient pisemné ¢&i telefonicky oznami
v dostate€ném pfedstihu. Obhospodafovatel neodpovida| za skody vzniklé pokyny na mimofadné
vybeéry hotovosti z portfolia pii nepfiznivém vyvoji na kapitélovém trhu.

Investi¢ni horizont

Pfedpokladany investiéni horizont jsou tfi roky.

Riziko

Nizka mira rizika.

Danovy rezim

Podle zakona ¢&. 586/1992 Sb., o danich z piijma, ve znéni pozdéjsich predpist.

Legislativhi omezeni
Pravni fad Ceské republiky.

Clanek 3
Alokace portfolia

Obhospodarovatel je opravnén pouzivat

Neutralni
alokace
%

Balancované investice - - ..
Balancované fondy
Diuhopisovy trh -~
statni a korporatni dluhopisy,
dluhopisové fondy
Penéznitrh’ S s
repo operace, bézny ucet,
fondy pené&Zniho trhu
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Clanek 4
Realizace a zmény alokace portfolia

4.1 Smiuvni strany se dohodly, ze alokaci portfolia bude Obhospodarovatel realizovat prostiednictvim
nakupu piimych tituld, indexovych a investiénich certifikata, fondt kolektivniho investovani
renomovanych spravei, operaci typu Buy&Sell a Sell &Buy, repo operaci. Kromé& trhi
specifikovanych v &lanku 3 této pfilohy muze Obhospodarfovatel v ramci obhosipodarovani portfolia
nakupovat investigni nastroje na jinych trzich, ale maximainé do vyse 20% objemu portfolia.

42 Realizace investigni strategie bude provedena postupnym nakupem investiénich nastrojl v souladu
$ vyvojem na kapitalovych trzich. Obhospodatovatel neni béhem prvnich 3 mésicy platnosti této
smlouvy povinen dodrzet minima a maxima alokace uvedené v &lanku 3 této pFilohy.

4.3 Klient vyslovné souhlasi s tim, ze Obhospodarovatel je opravnén realizasi alokace portfolia
uskuteénit | nakupem cennych Papirti kolektivniho investovani vydanych fondy kolektivniho
investovani, které jsou obhospodafovany nebo Spravovany Obhospodarovatelem (ledna se o
vyslovny souhlas zakaznika podle § 76 odst. 2 zakona ¢ 189/2004 Sb., o koleitivnim investovani,
Ve znéni pozdéjsich predpisti). Ke dni podpisu této smlouvy se jedna o tyto fondy (podfondy)
kolektivniho investovani:

* ATLANTIK Advanced Fixed Income CZK Fund
¢ ATLANTIK Advanced Balanced CZK Fund
* ATLANTIK Advanced Commodity CZK Fund

» ATLANTIK Flexibilni diuhopisovy fond, ATLANTIK Asset Management investiéni spoleénost,
a.s., otevieny podilovy fond

Clanek 5
Principy a fungovani terminovych operaci — repo operaci

5.1 Smluvni strany se timto dohodly, Ze jednou z forem obhospodarovani portfolia budou terminované

operace - repo operace, pfi nichz dochazi ze strany Obhospodarovatele k poskytnuti finanénich
prostiedklt Klienta umisténych v portfoliu tieti osobé formou Uvéru po uréitou dobu za pfedem
stanoveny Urok. Souéasné s tim bude po dobu trvani 'ePo operace pro Uely zgjisténi navratnosti
finanénich prostredku treti osobou zfizen zajistovaci prevod prava k investiénim nastrojim treti
osoby, kdy konkrétna dojde k pfevodu cennych papirll ve viastnictvi tietf osoby ria majetkovy uget
Klienta ve Stfedisku cennych papirii nebo v jiné evidenci investi¢nich nastroji, pfigemsz jejich trzni
hodnota prevysuje hodnotu finanénich prostredki. Vv pfipadé, Ze tieti osoba nevrati finanéni
prostiedky fadné a véas nebo zajisténi avéru je nedostateéné, Je Obhospodartovatel opravnén prodat
cenne papiry poskytnuté jako zajisténi a uspokojit tim existujici pohledavku. Real zace jednotlivych
repo obchodl se bude Fidit Prislusnou ramcovou smlouvou o dvéry zajisténém pievodem cennych
papirli uzavienou mezi Obhospodarovatelem a obchodnikem § cennymi papiry, ktera obsahuje
principy uvedené v dal$ich bodech tohoto ¢lanku.

5.2 Definice
‘Datem dividendy" se rozumi datum rozhodné pro stanoveni majitele vynosu z cenného papiru;
"Dluznou &astkou” se rozumi soucet jistiny (véru a troku;
‘Dnem poskytnuti uvéru” se rozumi den, kdy maji byt prevadéné cenné papiry dodany dluznikem
Véfiteli proti zaplaceni Jistiny véfitelem dluzniku:
‘Dnem splatnosti” se rozumi den, kdy majl byt zastupiteiné cenné papiry dodany visfitelem diuzniku
proti splaceni dluzné Castky dluznikem VefTiteli;
“Jistinou” se rozumi celkova Castka Uvéru, zajisténa zajistovacim prevodem cennych papird;
"Kolaterdlem" se rozumi korunovy (CZK) rozdil mezi trzni cenou prevedenych cennych papirQ v
okamziku otevfeni obchodu a vy$i jistiny;
‘Neplnénim zavazku” se rozumi takové poruseni povinnosti smiuvni strany, na zakladé kterého je
druha smiuvni strana opravnéna vypoveédét ramcovou smiouvu o avéru;
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‘Obchodem” se rozumi dohoda o poskytnuti Gvéru zajisténého pfevodem cennych papirti uzaviena

na zakladé ramcové smlouvy a tvofici s ni jediny smiuvni vztah;

“Sazbou" se rozumi pro dany obchod mezi stranami dohodnuta Urokova sazhia vyjadiena rozdilem

mezi nakupnl a prodejni cenou cennych papiri; '

»Véfitelem" se rozumi poskytovatel uveru,

«Dluznikem* se rozumi nabyvatel Gveéru;

“Doba trvanim obchodu” se rozumi doba ode dne poskytnuti Gvéru do dne splatnosti;

“Trzni cenou v pfipadé nakupu" se rozumi cena Jjakehokoli cenného papiru, za kterou je takovy

cenny papir mozné nakoupit v dany den, a to !

a) v piipadé cenného papiru obchodovaného na BCPP aktuaini kurz daného cenného papiru nebo

b) neni-li cenny papir obchodovan na BCPP, zavére¢na priimérna aukéni cenia RMS;

c) v pfipadé cenného papiru obchodovaného na zahraniénim vefejném trhu aktualni kurz daného
cenneho papiru na takovémto trhu;

d) v pfipadé cennych papiril, u nichz nelze cenu stanovit podle bodi a) az c) nejvyhodnéjsi cena,
za kterou bylo mozno v dany den takovy cenny papir koupit s vynalozenim odborné péce véetné
narostlych a nevyplacenych vynost, pokud takovy cenny papir tuto polozk . neobsahuje ve své
shora uvedené cené. V pfipadé, e takova cena nebude pro dany den stanovena, bude se trzni
cena rovnat cené takto stanovené pro nejblizsi datum dodani cenného papiru;

“Trzni cenou v pfipadé neplnéni zavazku” se rozumi cena jakéhokoli cennéha papiru v dany den,
ktera se v pfipadé&, kdy dojde k neplnéni zavazku ze strany dluznika rovna rzni cené v pfipadé
prodeje takového cenného papiru, véetné nakladii spojenych s takovym prodejem cenného papiru
a veskerych vynost z cenného papiru, které maji byt v budoucnu vyplaceny vérieli, a v pfipadé, kdy
dojde k neplnéni zavazk( ze strany véfitele, trzni cena v pipadé nakupu takovitho cenného papiru,
vCetné nakladl spojenych s takovou koupi cenného papiru a veskerych vynosl z cenného papiru,
které maji byt v budoucnu vyplaceny véfiteli. Trzni cena v pfipadé nepinéri zavazku bude na
zaklade pravidel uvedenych predchazejici véte vypoctena smiuvni stranou, které smiuvni povinnosti
neporusila;

“TrZni cenou v pfipadé prodeje’se rozumi cena jakéhokoli cenného papiru, za kterou je takovy cenny

papir mozno prodat dany den, a to

a) v pfipadé cenného papiru obchodovaného na BCPP aktuaini kurz daného ceinného papiru nebo

b) neni-li cenny papir obchodovan na BCPP primérna aukéni cena RMS;

C) v pfipadé cenného papiru obchodovaného na zahrani¢nim vefejném trhu aktualni kurz daného
cenneho papiru na takovémto trhu;

d) v pfipadé cennych papir(, u nichz nelze cenu stanovit podie bodu a) aZ c), nejvyhodnéjsi cena,
za kterou bylo mozno za dany den takovy cenny papir prodat s vynaloZzenim odborné péde
vetné narostlych a nevyplacenych vynostl, pokud takovy cenny papir tuto |polozku neobsahuje
ve své shora uvedené cené. V pfipadé, ze takova cena nebude pro dany dién stanovena, bude
se trzni cena rovnat cené takto stanovené pro nejblizsi datum dodani cenného papiru;

“Urokem” se rozumi ¢astka Groku vypocitana z jistiny Gvéru na zakladé sazby, 360 denni roéni baze

a skute¢ného poctu dni uplynulych ode dne poskytnuti uvéru do dne splatnosti Gvéru:

‘Vynosem cenného papiru” se rozumi veskeré dividendy nebo jinak vyjadrené vynosy cennych

papird, at jiz vyplacené nebo uréené k vyplaté v budoucnu, narostlé k cennému papiru béhem trvani

obchodu;

“Zastupitelnym cennym papirem” se rozumi zastupitelny cenny papir ve smyslu § 2 odst. 1 zakona &.

991/1992 Sb., o cennych papirech. V pfipadg, ze predmétné cenné papiry byly v obdobi mezi dnem

poskytnuti uvéru a dnem splatnosti zcela nebo ¢astedné vykoupeny emitentem a zrugeny, provede

se vyrovnani v K¢, pfitemz pfevadéci ¢astka se bude rovnat Castce, za kterou byly takové cenné
papiry emitentem vykoupeny.

5.3 Iniciace a uzavieni obchodu, potvrzeni obchodu
Iniciace a uzavreni obchodu. Podminky obchodu uzaviraného na zakladé ramcoveé smlouvy mohou
byt smluvnimi stranami dohodnuty astné (telefonicky) nebo pisemné (postou, faxem, telexem,
dalnopisem nebo prostiednictvim sité Reuters nebo Bloomberg). Nabidka k uzavileni obchodu mze
vyjit od kterékoli ze smluvnich stran. Obchod je uzavien okamzikem dohody o nalezitostech
obchodu uvedenych v bodé& 5.4 tohoto &lanku. Je-li nabidka k uzavieni obchodu uginéna Ustné, sta&i
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k uzavieni obchodu jeji Ustni pfijeti. Je-li nabidka u&inéna pisemné, je k uzavieni nutné jeji pisemné

pfijeti. )

Potvrzeni obchodu. Uzavieni obchodu musi byt nasledné pisemné& potvrzeno obéma stranami.

Pisemné potvrzeni bude mit podobu Potvrzeni 0 uzavfeni obchodu (konfirmiace), jak je popsano

niZze a musi byt podepsano piislusnymi osobami:

a) tyto osoby budou shodné jako osoby uvedené v komisionafské smiouve (mebo jejich prilohach)
uzavrené mezi véfitelem a dluznikem,

b) v pfipadé, ze véfitel nema uzavienu komisionarskou smilouvu s dluznikern, bude pfilohou této
smlouvy seznam osob a podpisové vzory, opatfené podpisem statutarriiho organu dotéené
strany nebo alespod podpisem na trovni ramcové smiouvy. Tyto podpisové vzory jsou pro
smiuvni stranu, které byly doruceny, zavazné do doby, nez Ji budou doruteny nové, platné za
stejnych podminek.

V piipadé, Ze Potvrzeni o uzavieni obchodu nebude potvrzeno ob&mi smluvnirni stranami a nebude

podepsano pfislusnymi osobami smiuvnich stran, nema tato skute&nost vliv na platnost uzavfeného

obchodu.

Nalezitosti Potvrzeni o uzavieni obchodu. Potvrzeni 0 uzavfeni obchodu, ra kterém se strany

dohodly musli byt jednozna&na a musi zahrnovat:

a) udaje o pfevadénych cennych papirech - nazev pfevadénych cennych papiri nebo ISIN nebo
jiné identifikacni &islo, pokud existuje, pocet kusl prevadénych cennych papirt a jejich
dohodnuta cena, pfipadné ostatni udaje nezbytné pro identifikaci cenného papiru (forma,
podoba, série, pofadové &islo, je-i pfidéleno, splatnost),

b) udaje o smluvnich stranach - nazvy smiuvnich stran, sidla smluvnich stran,

c) ostatni udaje nezbytné pro uskute&néni pfevodit cennych papirll nebo pen&z na zakladé
ramcoveé smlouvy,

d) den uzavieni obchodu, den poskytnuti aveéru, jistinu, datum splatnosti nebo zpUsob, jakym bude
toto datum stanoveno,

e) dluznou &astku, dalsi podminky obchodu, které mohou byt mezi smiuvnimi stranami v souladu
S ramcovou smlouvou sjednany.

Jediny smluvni vztah. Pisemna Potvrzeni o uzavieni obchodu (viz vyse) tvofi spoledné s ramcovou

smiouvou dohodu o poskytnuti Gvéru zajistovaném zajistovacim prevodem cennych papiri. Pokud

Potvrzeni o uzavieni obchodu obsahuje dal$i ujednani, které je v rozporu s usianovenimi ramcové

smlouvy, hledi se na takové ujednani jako na nesjednané. Pokud dohoda stran o jednotlivém

obchodu obsahuje dal$i ujednani, které je odchylné od ustanoveni ramcové smiouvy a tato ramcova
smlouva takové odchylné ujednani smiuvnich stran vyslovné pfipousti, uskuteéni se obchod

Vv souladu s takovym zviastnim ujednanim dojednanym mezi stranami.

Poskytnutl uvéru. K pfevodu cennych papiru veéfiteli a pfevedenti jistiny dluznilku musi dojit v den

poskytnuti Gvéru. Pfevod cennych papiri se uskuteéni za spinéni podminek ramcové smiouvy.

Pfevedeni jistiny dluzniku je pro ucely plateb provadénych mezi riznymi bankami aginne

okamzikem, kdy byla pfislusna ¢astka pfipsana na ucet piijimaci banky v clearingovém centru GNB.

Splatnost. K pfevodu zastupitelnych cennych papirt diuzniku a zaplaceni diuzné ¢astky véfiteli musi

dojit v den splatnosti. Pfevod zastupitelnych cennych papirls se uskute¢ni za spinéni podminek

ramcové smiouvy. Zaplaceni dluzné Castky véfiteli je pro ucely plateb provadénych mezi riiznymi
bankami G¢inné okamzikem, kdy byla pfislusna c¢astka pfipsana na Gcet pfijimajici banky

v clearingovém centru CNB

54 Pfevody vynost z cenného papiru, vykon préav z cenného papiru
Zdanéni pfevadénych vynosl. V piipad&, 2e za trvani obchodu nastane datum vynosu z cenného
papiru, je veéfitel povinen prevést diuznikovi &astku rovnajici se skute¢né vyplacené &astce vynosu
cenneho papiru, po odeéteni jakychkoli zakonem stanovenych srazkovych dani nebo poplatka.
Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, bude vyplata vynosti poukazana véfitelem na Gcet diuznika
v CZK v den, kdy k vyplaté vynosu z cenného papiru skute¢né doslo.
Vykon prav. Nedohodnou-li se smiuvni strany jinak, je véfitel po dobu trvani pbchodu opravnén
vykonavat veskera prava vyplyvajici z pfevedeného cenného papiru.
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55 Platby a pfevody cennych papirt

Ména. Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, budou vSechny platby provadéne na zakladé ramcové

smlouvy provadény v CZK.

Forma pfevodu. Veskeré cenné papiry pfevadéné podle ramcoveé smlouvy me:ti smluvnimi stranami

musi:

a) byt vybaveny doklady nezbytnymi pro jejich pfevod nebo takovymi doklady, které muze
v souvislosti s jejich pfevodem véfitel nebo (v pfipadé zpétného prevodu) dluznik rozumné
poZadovat a

b) byt pfedany véfiteli nebo dluzniku nebo jejich schovateli nebo uzivateli nebc

c) byt pFevedeny v SCP nebo

d) byt pfevedeny jinym zplisobem, na kterém se smluvni strany dohodnou a ktery bude potvrzen
v dohodé o obchodu.

Dané a poplatky. Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, budou vdechny platby v penézich

provadéné na zakladé ramcové smiouvy v souvislosti s jakymkoli obchodem provadény v CZK bez

srazky jakychkoli poplatk(i, sraZek nebo dani, nejsou-li takové poplatky, srazky nebo dané
vyZadovany zakonem. V tom pfipadé&, neni-li dohodnuto jinak, platici strana dciplati strané piijimaci
takovou dodateCnou €astku, aby pfijimaci strana obdrzela celkovou &astku rovnajici se castce,
kterou by obdrZela v pfipadé, kdyby Z&dné poplatky, srazky nebo dané nebyly pozadovany. Tim

nejsou dotéena ustanoveni predchoziho bodu 5.4 .

Vyrovnani obchodu. Smiuvni strany se dohodly, Ze Zadna smiuvni strana nebude povinna pfevést

cenne papiry nebo zastupitelné cenné papiry ani zaplatit jistinu nebo dluznou Ciastku, pokud ji druha

smiuvni strana divéryhodnym zplsobem neprokaze prede dnem platby nebo dpdani, Ze je schopna
dostat svym zavazkim podle ramcové smlouvy a podminek obsazenych v dpohodé o jednotlivém
obchodu.

Platba proti dodani. Dohodnou-li se tak smluvni strany, budou cenné papiry dodany dluznikem

vériteli proti pfevedeni jistiny dluzniku a dluzna &astka bude zaplacena dluiinikem ve prospéch

véfitele proti dodani zastupitelnych cennych papirts véritelem diuzniku (simultanni pfevody).

Dokumentace pfevodu. Smiuvni strany se vzajemné zavazuji vyhotovit a fadné podepsat veskeré

dokumenty a provést vedkeré pravni kony nezbytné k uskuteénéni pfevodu cennych papirli nebo

zastupitelnych cennych papirll v souladu s ramcovou smiouvou. Cenné papiry nebo zastupitelné
cenneé papiry pfevadéné opravnéné smiuvni stran& musi byt pfevedeny bez jakychkoli zastavnich

prav, omezeni obchodovani, omezeni pfevoditelnosti nebo jakychkoli jinych prav tietich osob (s

vyjimkou blokace trhem v pfipadé, Ze jedna ze stran ramcové smlouvy je druhou stranou

zastupovana pii realizaci obchodu na BCPP nebo RMS).

Kompenzace plateb. Po dohod& smiuvnich stran Ize penézni prevody v souvis osti se dvéma nebo

vice obchody provadénymi na zékladé ramcové smlouvy mezi stejnymi smluvnimi stranami Vv jeden

den vzajemné kompenzovat a mezi smluvnimi stranami bude provedena pouze platba &istého
rozdilu Ghrnu takovych penéznich plateb (saldo).

Kompenzace prevodd cennych papiri. Po dohodé smiuvnich stran Ize vechny zastupitelné cenné

papiry pfevadéné mezi smiuvnimi stranami v souvislosti se dvéma nebo vice obchody na zakladé

ramcove smiouvy v jeden den vzéjemné kompenzovat a mezi stranami bude pfevedeno pouze saldo
zastupitelnych cennych papir(.

56 Dorovnani obchodu

Pokles hodnoty cennych papirl. Nedohodnou-li se smiuvni strany pisemné jinak, pak v pfipadé, kdy

trzni cena v piipadé prodeje pfevedenych cennych papird kdykoli za trvani cabchodu poklesne v

takovém rozsahu, ktery bude mit za nasledek pokles vyse kolateralu pod 50 % cproti jeho hodnoté v

okamziku otevieni obchodu,

a) prevede dluznik na vyzvu véfitele nejpozdeji do jim stanovené Ihity dalsi zastupitelné cenné
papiry nebo odpovidajici ¢astky v penézich. Véfiteli bude pfeveden takovy dodatedny podet
zastupitelnych cennych papiril nebo takova ¢astka v penézich, aby se:

- uhrnna trzni cena v pfipadé prodeje cennych papirli pfevedenych véfiteli v ramci daného
obchodu opét rovnala nejméné uhrnné trzni cené v pfipadé prodeje, kterou mély cenné
papiry pfevedené veéfiteli v den poskytnuti Gvéru nebo

- soucet uhrnne trzni ceny v pipadé prodeje cennych papirl prevedenych véfiteli v ramci
daného obchodu a &astky v penézich pfevedenych véfiteli na zakladé tohoto &lanku opét

1
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rovnal nejméné ahrnné trzni cena v pfipadé prodeje, kterou mely cenné papiry prevedené
veéfiteli v den poskytnuti Gveéry. .
b) vif‘itel ucini veskeré pravni a jiné Ukony nezbytné k predCasnému ukon&eni pfedmétného
obchodu.
Veéfitel je opravnén, s pfihlednutim k povaze jednotlivého obchodu, zvolit zplsob jakym bude
vigi dluznikovi postupovat, tj. zda-li dle pism. a) vyzve dluznika k dorovnani obchodu nebo dle pism.
b) tento obchod predéasné ukongi.

V piipadé, kdy trzni cena v pfipadé prodeje pfevedenych cennych papirt kdykoli za trvani obahodu
poklesne v takovém rozsahu, ktery bude mit za nasledek pokles vyse kolateralu pod 30% oproti jeho
hodnoté v okamziku otevien; obchodu, je véfitel opravnén bez ohledu na ustzinoveni pfedchoziho
odstavce uéinit vegkere pravni a jiné ukony nezbytné k predéasnémuy ukcndeni predmétného

PRILOHA A2
INVESTICNi STRATEGIE OPERATIVNIHO PORTFOLIA

Clanek 1
Zakladni ména portfolia

1.1 Smluvni strany se dohodly, Ze zakladni m&nou portfolia bude CZK.

1.2 Zakladni ména portfolia se pouZije zejména pro Ucely ocenéni portfolia, vypoctul vynosu portfolia a
pro vy&et operact realizovanych v ramci obhospodaiovani portfolia.

1.3 Zakladni ména portfolia bude rovnéz pouzita pro vypodet odmeény nalezejici Obhospodarovateli za
sluzby poskytované podle této smlouvy. Ustanoveni této smlouvy o zplisobu wyipodtu a zu&tovani
odmeény zlstavaji nedotéena.

Clanek 2
Investi¢ni politika

21 Vynos
Obhospodaiovatel bude pfi spravé aktiv Klienta vyhledavat investice, jejichz ocekavany vynos
v ro¢nim horizontu presahuje bezrizikovy vynos penéznich trhii v lokainich ménach.

22 Likvidita
Potreba likvidity je vysoka. Pottebu vybéru hotovosti z portfolia Klient pisemné &i telefonicky oznami
v dostate¢ném piedstihu. Obhospodarovatel neodpovida za $kody vznikié pokyny na mimotadné
vybéry hotovosti z portfolia Pfi nepfiznivém vyvoji na kapitalovém trhu.

23 Investi¢ni horizont
Pfedpokladany investiéni horizont je jeden rok.
24 Riziko

Nizka mira rizika.

25 Danovy rezim
. Podle zakona &. 586/1992 Sb., o danich z ptljma, ve znéni pozdgjdich predpisti.

2.6 Legislativni omezeni
Pravni tad Ceské republiky.
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Clanek 3
Alokace portfolia

Smluvn'i strar_1y se pro Uc¢ely obhospodafovani portfolia dohodly, Ze Obhospodafovatel je opravnén pouzivat
takové investi¢ni nastroje, které svou povahou odpovidaji indexiim a trhtim definovanyin v tabulce nize:

Neutralni

Finanéni instrument
alokace

Reverzni repo operace, statni o
pokladni¢ni poukazky, fondy penézniho
trhu, kratkodobé dluhopisy '

| UGty u bank a hotovost
CZK

Clanek 4
Realizace a zmény alokace portfolia

41 Smluvni strany se dohodly, 2e alokaci portfolia bude Obhospodarovatel realizjovat prostfednictvim
nakupu pfimych titull, indexovych a investiénich certifikatl, fondis kolektivniho investovani
renomovanych spravcl, operaci typu Buy&Sell a Sell &Buy, repo operaci. Kromé& trhi
specifikovanych v &lanku 3 této pfilohy miize Obhospodarovatel v ramci obhoppodarovani portfolia
nakupovat investi€ni nastroje na jinych trzich, ale maximalné do vySe 20% objernu portfolia.

4.2 Realizace investi¢ni strategie bude provedena postupnym nakupem investi¢nich nastrojl v souladu
s vyvojem na kapitalovych trzich. Obhospodarovatel neni b&hem prvnich 3 mésicl platnosti této
smilouvy povinen dodrzet minima a maxima alokace uvedené v &lanku 3 této pfilohy.

4.3 Klient vyslovné souhlasi s tim, Ze Obhospodarovatel je opravnén realizeici alokace portfolia
uskutecnit i nakupem cennych papirll kolektivniho investovani vydanych fondy kolektivniho
investovani, které jsou obhospodafovany nebo spravovany Obhospodafoviptelem (jedna se o
vyslovny souhlas zakaznika podle § 76 odst. 2 zakona &. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani,
ve znénl pozdéjsich pfedpist). Ke dni podpisu této smiouvy se jedna o tyto fondy (podfondy)
kolektivniho investovani:

e ATLANTIK Advanced Fixed Income CZK Fund
e ATLANTIK Advanced Balanced CZK Fund
e ATLANTIK Advanced Commodity CZK Fund

e ATLANTIK Flexibilni dluhopisovy fond, ATLANTIK Asset Management irvestiéni spole&nost,
a.s., otevieny podilovy fond

Clanek 5
Principy a fungovani terminovych operaci — repo operaci

5.1 Smluvni strany se timto dohodly, Ze jednou z forem obhospodafovani portfolia budou terminované
operace - repo operace, pfi nichZz dochazi ze strany Obhospodafovatele k ppskytnuti finanénich
prostfedkl Klienta umisténych v portfoliu tfeti osob& formou uvéru po urditqu dobu za predem
stanoveny Urok. Sou¢asné s tim bude po dobu trvani repo operace pro udely gajisténi navratnosti
finan¢nich prostfedkl tfeti osobou zfizen zajiStovaci prevod prava k investi¢nim nastrojim treti
osoby, kdy konkrétné dojde k pfevodu cennych papirll ve vlastnictvi treti osoby na majetkovy ucet
Klienta ve Stfedisku cennych papirli nebo v jiné evidenci investiénich nastroji, pfiemz jejich trzni
hodnota pfevy$uje hodnotu finanénich prostiedkl. V pfipadé, Ze teti osoba nevrati finanéni
prostfedky Fadné a v€as nebo zajisténi Gvéru je nedostatetné, je Obhospodarovatel opravnén prodat
cenneé papiry poskytnuté jako zajisténi a uspokojit tim existujici pohledavku. Rejalizace jednotlivych
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repo obchodl se bude Fidit pristugnou ramcovou smlouvou o Gvéru zajisténém prevodem cennych
papirll uzavienou mezi Obhospodarovatelem a obchodntkem s cennymi papiry, ktera obsahuje
principy uvedené v dalsich bodech tohoto &lanku.

52 Definice

‘Datem dividendy" se rozumi datum rozhodné pro stanoveni majitele vynosu z cenného papiru;

“Dluznou ¢astkou” se rozumi soucet jistiny avéru a troku;

‘Dnem poskytnuti Gvéru” se rozumi den, kdy maji byt pfevadéné cenne papiry dodany diuznikem

Vefiteli proti zaplaceni Jistiny véfitelem dluzniku:

“Dnem splatnosti” se rozumi den, kdy maji byt zastupitelné cenné papiry dodany véfitelem dluZniku

proti splaceni dluzné ¢astky dluznikem verfiteli;

“Jistinou” se rozumi celkova &astka averu, zajisténa zajistovacim pfevodem cennych papiri;

"Kolateralem" se rozumi korunovy (CZK) rozdil mezi treni cenou prevedenych cennych papir( v

okamziku otevieni obchodu a vy8i jistiny;

“Neplnénim zavazku” se rozumi takové poruseni povinnosti smiuvni strany, nia zakladé kterého je

druha smluvni strana opravnéna vypovédét ramcovou smilouvu o Gvéru;

“Obchodem” se rozumi dohoda o poskytnuti uvéru zajisténého pfevodem cennjch papirii uzaviena

na zakladé ramcové smiouvy a tvorici s ni Jediny smiuvni vztah;

“Sazbou” se rozumi pro dany obchod mezi stranami dohodnuta Grokova sazba vyjadfena rozdilem

mezi nakupni a prodejni cenou cennych papiri;

,V&fitelem" se rozumi poskytovatel uvéru:

,Dluznikem" se rozumi nabyvatel Gvéru;

‘Doba trvanim obchodu” se rozumi doba ode dne poskytnuti uvéru do dne splatnpsti;

“TrZni cenou v pfipadé nakupu” se rozumi cena jakeéhokoli cenného papiru, za kterou je takovy

cenny papir mozné nakoupit v dany den, a to

€) v pfipadé cenného papiru obchodovaného na BCPP aktualni kurz daného cenného papiru nebo
neni-li cenny papir obchodovan na BCPP, z&vére¢na primérna aukéni cena RMS;

) v pfipadé cenného papiru obchodovaného na zahraniénim vefejném trhu aittuaini kurz daného
cenného papiru na takovémto trhu;

h) v pfipadé cennych papird, u nichz nelze cenu stanovit podle bodl a) az c), nejvyhodné;jsi cena,
za kterou bylo mozno v dany den takovy cenny papir koupit s vynaloZzenim odborné péde véetné
narostlych a nevyplacenych vynosd, pokud takovy cenny papir tuto polozku neobsahuje ve své
shora uvedené cené. vV pfipadé, Ze takova cena nebude pro dany den stanovena, bude se trzni
cena rovnat cené takto stanovené pro nejblizsi datum dodani cenného papiru|

“Trzni cenou v pfipadé nepinéni zavazky” se rozumi cena jakehokoli cenného papiru v dany den,
ktera se v pfipadé, kdy dojde k nepin&ni zavazku ze strany dluznika rovna trini cené v pfipadé
prodeje takového cenného papiru, véetné nakladi spojenych s takovym prodejem cenného papiru
a veSkerych vynosl z cenného papiru, které maji byt v budoucnu vyplaceny véfiteli, a v pfipadé, kdy
dojde k neplnéni zavazki ze strany véfitele, trzni cena v pfipadé nakupu takovério cenného papiru,
véetné nakladl spojenych s takovou koupi cenného papiru a veskerych vynosi z cenného papiru,
které maji byt v budoucnu vyplaceny véfiteli. Trzni cena v pfipadé nepinéni zavazku bude na
zakladé pravidel uvedenych pfedchazejici vété vypottena smiuvni stranou, ktera smluvni povinnosti
neporusila;

“Trzni cenou v pfipadé prodeje”se rozumi cena jakeéhokoli cenného papiru, za kterou je takovy cenny

papir mozno prodat dany den, a to

e) v pfipadé cenného papiru obchodovaného na BCPP aktualni kurz daného cenného papiru nebo

f)  neni-li cenny papir obchodovan na BCPP primérna aukéni cena RMS:

g) v pfipadé cenného papiru obchodovaného na zahrani¢nim vefejném trhu aktuaini kurz daného
cenneho papiru na takovémto trhu:

h) v pfipad& cennych papird, u nichz nelze cenu stanovit podle bodi a) az c), nejvyhodnéjsi cena,
za kterou bylo mozno za dany den takovy cenny papir prodat s vynaloZerim odborné péce
v€etné narostlych a nevyplacenych vynost, pokud takovy cenny papir tuto paloZku neobsahuje
ve sve shora uvedené cené. V pfipadé, Ze takova cena nebude pro dany der| stanovena, bude
se trzni cena rovnat cené takto stanovené pro nejblizsi datum dodani cenného papiru;

“Urokem"” se rozumi ¢astka droku vypocitana z jistiny Gvéru na zakladé sazby, 36( denni ro&ni baze

a skuteéného poétu dni uplynulych ode dne poskytnuti Gvéru do dne splatnosti Uvéru;
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“Vynosem cenného papiru” se rozumi veskeré dividendy nebo jinak vyjadtené vynosy cennych
papirl, at jiz vyplacené nebo uréené k vyplaté v budoucnu, narostlé k cennému papiru béhem trvani
obchodu;

“Zastupitelnym cennym papirem” se rozumi zastupitelny cenny papir ve smyslu § 2 odst. 1 zakona &.
$91/1992 Sb., o cennych papirech. V pfipadé, Zze pfedmétné cenné papiry byly v obdobi mezi dnem
poskytnuti ivéru a dnem splatnosti zcela nebo ¢astecné vykoupeny emitentem a zruseny, provede
se vyrovnani v K&, pfiéemz prevadéci astka se bude rovnat Castce, za kterou byly takové cenné
papiry emitentem vykoupeny.

1

54 Iniciace a uzavieni obchodu, potvrzeni obchodu
Iniciace a uzavreni obchodu. Podminky obchodu uzaviraného na zaklad& ramcové smiouvy mohou
byt smluvnimi stranami dohodnuty Ustn& (telefonicky) nebo pisemné (postou, faxem, telexem,
dalnopisem nebo prostiednictvim sité Reuters nebo Bloomberg). Nabidka k uzavieni obchodu miize
vyjit od kterékoli ze smluvnich stran. Obchod je uzavien okamzZikem dohody o nalezitostech
obchodu uvedenych v bodé 5.4 tohoto &lanku. Je-i nabidka k uzavfeni obchodu uéinéna dstné, stadi
k uzavreni obchodu jeji ustni pijeti. Je-li nabidka u&inéna pisemné, je k uzavieni nutné jeji pisemne
pfijeti.

Potvrzeni obchodu. Uzavieni obchodu musi byt nasledné pisemné potvrzeno obéma stranami.

Pisemné potvrzeni bude mit podobu Potvrzeni o uzavieni obchodu (konfirmace), jak je popsano

nize a musi byt podepséno pfisludnymi osobami:

c) tyto osoby budou shodné jako osoby uvedené v komisionarské smiouve (nebo jejich pfilohach)
uzavfiené mezi véfitelem a diuznikem,

d) v pfipadé, Ze véfitel nema uzavienu komisionafskou smiouvu s dluznikem, bude pfilohou této
smlouvy seznam osob a podpisové vzory, opatfené podpisem statutarniho organu dotéené
strany nebo alespoil podpisem na urovni ramcove smlouvy. Tyto podpisové vzory jsou pro
smluvni stranu, které byly doruéeny, zavazné do doby, nez ji budou doruceny nové, platné za
stejnych podminek.

V pfipadé&, Ze Potvrzeni o uzavieni obchodu nebude potvrzeno ob&mi smluvnimi stranami a nebude

podepsano piislusnymi osobami smluvnich stran, nema tato skute¢nost vliv na platnost uzavieného

obchodu.

Nélezitosti Potvrzeni o uzavieni obchodu. Potvrzeni o uzavieni obchodu, ra kterém se strany

dohodly musi byt jednozna&na a musi zahrnovat:

a) udaje o pfevadénych cennych papirech - nazev prevadénych cennych papiri nebo ISIN nebo
jiné identifika¢ni &islo, pokud existuje, po&et kust pfevadénych cenriych papirli a jejich
dohodnutd cena, piipadné ostatni udaje nezbytné pro identifikaci cenriého papiru (forma,
podoba, série, pofadove &islo, je-li pridéleno, splatnost),

b) Udaje o smiuvnich stranach - nazvy smiuvnich stran, sidia smiuvnich stran,

c) ostatni Gdaje nezbytné pro uskutedn&ni prevodi cennych papird nebo penéz na zakladé
ramcové smiouvy,

d) den uzavieni obchodu, den poskytnuti Gvéru, jistinu, datum splatnosti nebo zptisob, jakym bude
toto datum stanoveno,

e) dluznou ¢astku, dalsi podminky obchodu, které mohou byt mezi smiuvnimi stranami v souladu
s ramcovou smlouvou sjednany.

Jediny smluvni vztah. Pisemna Potvrzeni o uzavfeni obchodu (viz vySe) tvofi spole¢né s ramcovou

smlouvou dohodu o poskytnuti ivéru zajitovaném zajistovacim pfevodem cerinych papirtl. Pokud

Potvrzeni o uzavfeni obchodu obsahuje dal$i ujednani, které je v rozporu s usfanovenimi ramcové

smiouvy, hledi se na takové ujednani jako na nesjednané. Pokud dohoda stran o jednotlivém

obchodu obsahuje dal$i ujednani, které je odchyiné od ustanoveni ramcové smilouvy a tato ramcova
smlouva takové odchylné ujednani smluvnich stran vyslovné pfipousti, uskute¢ni se obchod

v souladu s takovym zviastnim ujednanim dojednanym mezi stranami.

Poskytnuti dvéru. K pfevodu cennych papiril véfiteli a pfevedeni jistiny diuzniku musi dojit v den

poskytnutl Gvéru. Prevod cennych papirl se uskutedni za spinéni podminek ramcové smlouvy.

Pievedeni jistiny dluzniku je pro ddely plateb provadénych mezi rlznymi bankami u&inné

okamzikem, kdy byla pfislusna ¢astka pfipsana na uget pfijimaci banky v clearingovém centru CNB.

Splatnost. K pfevodu zastupitelnych cennych papirti dluzniku a zaplaceni dluzné ¢astky véfiteli musi

dojit v den splatnosti. Pfevod zastupitelnych cennych papir se uskute¢ni ze spln&ni podminek
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ramcoveé smlouvy. Zaplaceni diuzné Castky vériteli je pro_ucely plateb provadénych mezi rOznymi
bankami G¢inné okamzikem, kdy byla pfislusna ¢astka pfipsana na utet pfijimajici banky
v clearingovém centru CNB.

Prevody vynosii z cenného papiru, vykon prév z cenného papiru
Zdanéni _pifevadénych vynosi. V pfipadé, Ze za trvani obchodu nastane datum vynosu z cenného
papiru, je véfitel povinen prevést diuznikovi &astku rovnajici se skute¢né vypacené &astce vynosu
cenneho papiru, po odeéteni jakychkoli zakonem stanovenych srazkovych dani nebo poplatki.
Nedohodnou-li se smiuvni strany jinak, bude vyplata vynos(i poukézana véfitelem na uget dlyznika
v CZK v den, kdy k vyplaté vynosu z cenného papiru skute¢né doslo.
Vykon prav. Nedohodriou-li se smiuvni strany jinak, je véfitel po dobu trvani obchodu opravnén
vykonavat veskera prava vyplyvajici z pfevedeného cenného papiru.

Platby a pfevody cennych papiru

Ména. Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, budou v8echny platby provadéné na zakladé ramcové

smiouvy provadény v CZK.

Forma prevodu. Vedkeré cenné papiry prevadéné podle ramcové smlouvy mezi smluvnimi stranami

musi:

) byt vybaveny doklady nezbytnymi pro jejich pfevod nebo takovymi clokiady, které muize
v souvislosti s jejich pfevodem véfitel nebo (v pfipadé zpétneého prevodu) diuznik rozumné
poZadovat a

f) byt pfedany véfiteli nebo dluzniku nebo iejich schovateli nebo uzivateli nebo

g) byt pfevedeny v SCP nebo

h) byt pfevedeny jinym zpisobem, na kterém se smiuvni strany dohodnou a ktery bude potvrzen
v dohodé o obchodu.

Dané a poplatky. Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, budou vSechny platby v penézich

provadéné na zakladé ramcové smiouvy v souvislosti s jakymkoli obchodem provadény v CZK bez

srazky jakychkoli poplatkd, srazek nebo dani, nejsou-li takové poplatky, srazky nebo dané
vyZadovany zékonem. V tom pfipadé, neni-li dohodnuto jinak, platici strana doplati strané pfijimaci
takovou dodate¢nou ¢&astku, aby prijimaci strana obdrzela celkovou Castku rovnajici se &astce,
kierou by obdrzela v piipadé, kdyby zadné poplatky, srazky nebo dané nebyly pozadovany. Tim

nejsou dotéena ustanoveni predchoziho bodu 5.4 .

Vyrovnani obchodu. Smiuvni strany se dohodly, Zze Zadna smiuvni strana nebude povinna prevést

cenne papiry nebo zastupiteiné cenné papiry ani zaplatit jistinu nebo dluznou ¢astku, pokud ji druha

smiluvnl strana duveéryhodnym zplisobem neprokaze prede dnem platby nebo dodani, Ze je schopna
dostat svym zavazkim podle ramcové smlouvy a podminek obsazenych v dohodé& 0 jednotlivém
obchodu.

Platba proti dodani. Dohodnou-li se tak smluvni strany, budou cenné papiry dodany dluznikem

véditeli proti pfevedeni jistiny dluzniku a dluzna &astka bude zaplacena dluZznikem ve prospéch

véfitele proti dodani zastupitelnych cennych papirti véfitelem dluzniku (simultanni prevody).

Dokumentace pfevodu. Smiluvni strany se vzajemné zavazuji vyhotovit a fadng podepsat veskeré

dokumenty a provést veskeré pravni ukony nezbytné k uskutecnéni pfevodu cennych papirtl nebo

zastupitelnych cennych papirli v souladu s ramcovou smiouvou. Cenné papiry nebo zastupitelné
cenné papiry pfevadéné opravnéné smiuvni strané musi byt pfevedeny bez jekychkoli zastavnich

prav, omezeni obchodovani, omezeni prevoditelnosti nebo jakychkoli jinych prav tietich osob (s

vyjimkou blokace trhem v pfipad&, Ze jedna ze stran ramcové smlouvy je druhou stranou

zastupovana pfi realizaci obchodu na BCPP nebo RMS).

Kompenzace plateb. Po dohod& smiuvnich stran Ize penéZni pfevody v souvislosti se dvéma nebo

vice obchody provadénymi na zakladé ramcové smiouvy mezi stejnymi smluvnimi stranami v jeden

den vzajemné& kompenzovat a mezi smluvnimi stranami bude provedena pcuze platba Cistého
rozdilu Ghrnu takovych penéznich plateb (saldo).

Kompenzace pfevodl cennych papirii. Po dohodé smiuvnich stran Ize v8echny zastupitelné cenné

papiry prevadéné mezi smiuvnimi stranami v souvislosti se dvéma nebo vice abchody na zakladé

ramcove smlouvy v jeden den vzajemné& kompenzovat a mezi stranami bude pfevedeno pouze saldo
zastupitelnych cennych papird.
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5.6 Dorovnani obchodu

Pokles hodnoty cennych papird. Nedohodnou-li se smluvni strany pisemné jinak, pak v pfipadé, kdy

trznl cena v pfipadé prodeje prevedenych cennych papird kdykoli za trvani obchodu pokiesne v

takovém rozsahu, ktery bude mit za nasledek pokles vyse kolateralu pod 50 % oproti jeho hodnot& v

okamziku otevfeni obchodu,

c) prevede dluznik na vyzvu véfitele nejpozdaiji do jim stanovené Ihity dalsi zastupitelné cenné
papiry nebo odpovidajici Castky v penézich. Véfiteli bude pfeveden takovy dodate¢ny podet
zastupitelnych cennych papirii nebo takova Castka v penézich, aby se:

- uhrnna trini cena v pfipadé prodeje cennych papird prevedenych vériteli v ramci daného
obchodu opét rovnala nejméné uhrnné trzni cené v pfipadé prodeje), kterou mély cenné
papiry pfevedené véfiteli v den poskytnuti ivéru nebo

- soucet dhrnné trZni ceny v pfipadé prodeje cennych papirl pfevedenych véfiteli v ramci
daneho obchodu a &4stky v penézich pfevedenych veriteli na zakladé tohoto &lanku opét
rovnal nejméné dhrnné trzni cené v pfipadé prodeje, kterou mély cenné papiry pfevedené
vériteli v den poskytnuti uvéru.

d) vefitel ugini veskeré pravni a jiné dkony nezbytné k predtasnému ukondeni pfedmétného
obchodu.

Véritel je opravnén, s piihlédnutim k povaze jednotlivého obchodu, zvolit zplisob jakym bude

viIéi diuznikovi postupovat, tj. zda-li dle pism. a) vyzve dluznika k dorovnani obchodu nebo dle pism.

b) tento obchod predéasné ukondi.

V pfipadé, kdy trzni cena v pfipadé prodeje prevedenych cennych papirti kdykoli za trvani obchodu
poklesne v takovém rozsahu, ktery bude mit za nasledek pokles vySe kolateralu pod 30% oproti jeho
hodnoté v okamziku otevieni obchodu, Je vefitel opravnén bez ohledu na ustanoveni pfedchoziho
odstavce u€init vedkeré pravni a jiné ukony nezbytné k predéasnému ukan&eni pfedmétného
obchodu, a vymahat na dluznikovi pfipadnou vzniklou $kodu.

PRILOHA B

PODMINKY PODAVANI TELEFONICKYCH POKYNU NA VYBER PENEZNICH FROSTREDKU
Z PORTFOLIA

) Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1.1 Smluvni strany se dohodly, ze je Klient opravnén proveést mimorfadny vybér penéznich prostredkd
z portfolia i na zakladé telefonického pokynu (dale jen ,Telefonicky pokyn“), a to za podminek
uvedenych v této pfiloze. Jedna se o rozsiteni opravnéni Klienta uvedené v &lanku 6.1 pism. d) této
smlouvy.

1.2 Pokud budou Klientem spinény véechny podminky podie této pfilohy, je Obhospiodafovatel povinen
Telefonicky pokyn akceptovat a bez zbyte¢ného odkiadu provést.

1.3 Zakladni podminky pro podavani Telefonickych pokyn( jsou:

a) podani Telefonického pokynu k tomu opravnénou osobou zavolanim z pfedem dohodnutého
telefonniho &isla Klienta (&lanek 2 této pfilohy),

b) podani Telefonického pokynu zavolanim na pfedem dohodnuté telefonni &islo
Obhospodarovatele (¢lanek 3 této piilohy),

C) Zadost o zaslani penéznich prostiedk(l na zakladé Telefonického pokynu na jeden z pfedem
dohodnutych bankovnich Gétd Klienta (&lanek 4 této pfilohy).
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Clanek 2 .
Opravnéné osoby Klienta

Telefonipky pokyn je opravnéna jménem Klienta podat jen osoba uvedena v nasledujici tabulce, a to
zavolanim z telefonniho ¢&isla uvedeného u svého jména:

3.1

3.2

Jméno a pfijmeni Funkce / pozice Telefonni &islo
JUDr. Daniel Volak Starosta mésta 476 767 611
Ing. Nikola Exnerova Vedouci finanéniho odboru 476 767 660
Clanek 3

Telefonni éislo Obhospodaiovatele

Telefonicky pokyn musi byt uskute¢n&n zavolanim na nasledujici telefonni &islo Obhospodarovatele:

Telefonni &islo Obhospodafovatele

+420 545 423 447 |

Obhospodafovatel timto upozoriiuje Klienta, e telefonni linka uvedené v Clarku 3.1 této ptilohy je
nahravana. Klient podpisem této smlouvy souhlasi s nahravanim Telefonickych pokyn.

Clanek 4
Bankovni tGé¢et Klienta

Klient je opravnén prostfednictvim Telefonického pokynu zadat o zaslani penéZnich prostfedk(l z portfolia
pouze na bankovni ucet uvedeny v nasledujici tabulce:

Nazev Gétu Cislo uétu/kéd banky Ména Néazev, adresa banky
IBAN

-0 1 L0 7, B, a. sy mbrn T 13
BT | i Ky "

51

52

Clanek §
Zavéreéna ustanoveni

Klient podpisem teto smlouvy zmociiuje osoby uvedené v &lanku 2 této prilohy k podavani pokynu
k mimofadnému vybéru penéznich prostiedkil z portfolia i na zakladé pisemné zadosti podle &lanku
6.1 pism. d) této smiouvy. Na zadosti podle predchozi véty musi byt podpis oscby uvedené v &lanku
2 této pfilohy Ufedné ovéfen a Zadost musi byt doruéena Obhospodaiovateli, nebo musi 2adost
podle pfedchozi véty osoba uvedena v ¢lanku 2 této pfilohy podepsat pfimo pred pracovnikem
Obhospodarovatele nebo jim pov&fenou osobou.

Obhospodarovatel je opravnén neprovést Telefonicky pokyn, pokud ma jakekoliv pochybnosti o
spinéni jedné nebo vice podminek uvedenych v této priloze. O neprovedeni Telefonického pokynu je
Obhospodarovatel Klienta povinen informovat.
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Smiouva ¢islo: OKT/4883/09

Datum Jméno Funkce L Podpis
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